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..Legerősebb oszlopa és támasza.“
(—a.) Lelkünk egész melegségé­

vel mondunk köszönetét a legnép­
szerűbb, a legmagvarabb löherczeg- 
nek az elismerés és dicséret szavaiért, 
melyekkel a magyar klérus liazali- 
ságát elhalmozta.

»A magyar klérus mindig a leg­
erősebb támasza és oszlopa volt a 
koronás királynak és a magyar ha­
zának; én is, mint jó magyar híven 
ragaszkodom ezen erős oszlophoz és 
támaszhoz.«

Önkényt, minden provokálás nél­
kül mondta a főherczeg e szavakat. 
A bibornok üdvözlő beszédében még 
csak ezélzás sem volt ilyesmire. 
Miniszter nem volt mellette, - de 
ha lett volna, ilyen választ aligha 
fogalmazott volna. Úgy kell tehát ezt 
tekinteni, mint az ő legerősebb meg­
győződését.

Vésse azért mindenki mélyen szi­
vébe az uralkodóház ezen előkelő 
tagjának szavait. Különösen jegyez­
zék meg maguknak odaát a liberális 
táborban.

Mióta az egyházpolitikai küz- i 
delem tart, az a magyar papság, 1 
amelyet a fenséges ur válaszában I 
annyira kidicséri, az a magyar pap­
ság ki volt téve a gyanúsítás, ráfo- 
gás és rágalmazás minden nemének. 
Arra a magyar papságra, melynek | 
fényes érdemeivel telve vannak a i 
magyar történelem legszebb lapjai. | 
arra a magyar papságra még a leg­
utolsó skriblcr is, — aki talán két 
hónap előtt még magyar állampolgár 
sem volt — még az is könnyelműen, 
vakmerőén rákiáltotta, hogy hazafi-

allan. a nemzet java ellen törő, nép­
űi ni tó slb.

Erről a megrágalmazott, hazaíial- 
laírnak kikiáltott magyar papságról 
azt mondotta a legmagyarabb főher­
czeg, hogy az mindenkor legerősebb 
támasza és oszlopa a koronás ki­
rálynak és a magyar hazának. Fe­
lesleges megszólaltatni mellette a múlt 
emlékeit. Tanúja, annak a mull és 
a jelen egyaránt. A ki mondotta, az 
a legilletékesebb arra: családja, — 
a felséges uralkodó család — szá­
zados tapasztalatának eredménye az. 
Volt alkalmuk megismerni a magyar 
klérust balsorsban, jó szerencsében 
is. Ez a klérus mindenkor hű volt 
jelszavához: Isten, király, haza.

Bármikor mondotta volna is a 
kir. herczeg e választ, mindenkor 

iI meglelt volna annak rendkívüli súlya 
és jelentősége. A mai viszonyok kö­
zölt azonban kétszeres sulvlyal bir 

| az. Illetlenség volna olyasmit magya- 
j rázni ki abból, ami talán a fenséges 
| urnák eszében sem volt, habár talán 
: nem is lenne nehéz egyel-másl ki- 
| olvasni belőle. Megelégszünk vek1 úgy, 
I amint azokat mondotta.
i

Nemcsak a legközelebbi érdekel- 
| lek, nemcsak a. magyar klérus tag­
jai, hanem az egész hazai kalholi- 
czizmus hálával, köszönettel tartozik 
érte a kir. herczegnek. A hazát sze- 

I vetni édes kötelessége mindnyájunk- 
; nak, ■ tekintet nélkül az elisme­

résre, dicséretre vagy jutalomra. Az 
elismerés mindazáltal jól esik és 
újabb tettekre, a jóban való kitar­
tásra, állhatatosságra buzdít, ösztö­
nöz.

A végrehajtás küszöbén.
Semmi sem bizonyítja fényesebben, 

hogy kiknek érdekében kellett az egyház­
politikai törvényeket megalkotni, mint az 
tény, hogy az e törvények végrehajtására 
kibocsátott kormányrendeletek tizenkét 
órával előbb jelenlek meg a budapesti 
német börzelapban és bécsi les tvéri apjá­
ban. mint a magyar kormány hivatalos 
magyar közlönyében. Oly határtalan az ő 
fékezhetetlen örömük a kivivolt diadal 
fölött, hogy nem bírták magokat csak fél­
napig is türtőztetni, s a magyar sajtónak 
a németből kellett magyarra visszafordí­
tani azokat a rendeleieket. Vegyük ezt is 
tudomásul.

A mi már most a rendeleiek lényegét 
illeti, előre tudtuk mi, hogy mesebeszéd 
az, hogy az életbeléptelés módja el fogja 
venni az egyházpolitikai törvényeknek élét, 
s megfogja győzni a felekezeteket — értsd 
első sorban a katholika egyházat arról, 
hogy itt a hatáskörök összezsugorilásáról, 
jogok bitorlásáról. vagy épenséggel jogok 

i elkobzásáról szó sincs, hanem ép ellen- 
I kezűleg a megzavart helbéke helyreállilá- 
I sáréit. Nagyra vannak a félhivatalosok avval, 
I hogy az anyakönyvvezetők figyelmeztetni
■ fogják a házasulókat. hogy a. polgári ak­

tussal még nem tettek elegei vallásbeli 
kötelességüknek. miért is okosan teszik, 
ha a béke kedvéért (sic!) ezeknek a köte­
lességeknek is megfelelni igyekeznek.

Ali nem bírunk ennek a hizlalásnak 
annvi jelentőséget tulajdonítani. Hál ha 
csak kezdetben lesz ez igy? hátha utóbb 
rá sem hederitenek ? hátha idővel ezt a 
puszta rendeletben (nem törvényben)gyö- 

; kerező biztatást idővel egy ellenkező biz­
tatás váltja fel? De különben is a katho- 

' lika egyház álláspontja a kötelező polgári 
I házassággal szemben anynyira szabatos, 
I hogy vah’iban fölösleges dolgot végeznénk, 

ha még egvszer föl akarnék sorolni azo- 
I kát az argumentumokat, melyeknél fogva 
I belenyugvásról, vagy plane elfogadásról
■ szó sem lehet.
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A törvény meg van, ki is hirdetletett, 
életbe is fogják léptetni.

Arról lehet most már csak szó. milyen 
magatartást tanúsítsanak a keresztény 
felekezetek, hogy az engedelmesség, mely- 
lyel a törvény iránt (még ha fáj is az) 
tartoznak, összeütközésbe 
ismeretünkkel.

Az állam sem akarja.

ne jöjjön lelki-

zassággal, és teljesen a felekezetekre bízza, 
hogyan és mikép kívánjuk az utóbbiak 
egyházi szertartásaikat a házasság meg­
kötése körül intézni és berendezni, csak 
azt köti ki az állam föltétlenül, hogy a 

nak nem lesznek meg a 
kezménvei.

csak allöl
kötéssel, de azt nem bírja kivinni, 
hívei ezentúl is kivétel nélkül 
a pillanattól tekintsék magokat 
nak. ha frigyükre az egyház 
Kikérték. Azonban a vallás-erkölcsi érzü­
let csorbítatlan fennmaradása tekintetében 
sokat tehet a példaadás és egy általános 
szokásnak kifejlődése; ez a szokás abban 
állana, bogy az egyházukhoz ragaszkodó 

kössenek, mielőtt meg bizonyosodlak volna 
arról, hogy Irigyek semmiféle egyház­
jogi akadályba nem ütközik, s Így nehézség 
nélkül legott az oltár ('lőtt megáldható, 

aktusánál a legszükségesebbekre szorítkoz­
zanak, a miknek megtartása nélkül házassá­
guk nem volna polgári anyakönyvbe beve­
zet belő, ellenben az oltár elölt eskelésl an­
nál ünnepélyesebben végeznék, például a 

polgári házasság aktusnál Csak a két 
fél s a két tanú jelenjék meg, mi által 
elég van téve a törvény követelményének, 
de a templomban szóljon az orgona, di- 
szitessék fel az oltár, funkczionáljon a 
pap teljes ornátusban s jelenjenek meg 
a tanukon kívül, a rokonok, barátok, az 
egész lakadalmas nép. Az ilyen szokást 
az állam sem tilthatja meg. mert hiszen 
a felek leróvták már adójukat
iránt, a mit azontúl lenni jónak 
ahhoz az államnak 
sincs.

az állam 
látnak, 

már semmi köze

kérdése. Ez álmegy a kár. törvényszékekre, 
de csak a mennyiben a polgárjogi hatá­
sokról van szó. a tisztán egyházi szem­
pont alá jövő egyházi házasság megíté­
lése ezentúl is a szentszékeket illeti. A 
reciproczilás csak igy képzelhető, az egy­
ház nem szól bele az állam dolgába, az 
állam sem az egyház dolgába.

Kolozsvár a 25-ik § ellen.
Kolozsvár város törvényhatósági szakbi­

zottsága tárgyalta Heves megyének a 25-ik § 
ügyében küldött átiratát. Egyhangúlag elhatá­
rozták. hogy az átirat értelmében a 25-ik sza­
kasz eltörlését kérik s hogy fölirat intéztessék 
a kormányhoz és országgyűléshez ilyen szel­
lemben. Az összes fölszólalók, pártkülönbség 
nélkül, köztük Eeilitsch Artur báró, most kine­
vezett kamarás, a miniszterelnök rokona — a 
fölirat mellett foglaltak állást. Kétségtelen, 
hogy a gyűlés egyhangúlag hozzájárul a hatá­
rozathoz..

A bukaresti érsek nem mond le.
Msgr. Zardetti bukaresti érsek az utóbbi 

napokban a kormányhoz fordult, segélyért, hogy 
egyházmegyéjében három tcmplot építhessen. 
Az érsek azonban, minthogy nem kapott, látva 
hogy így nem képes eredményt felmutatni egy­
házmegyéjében. illetékes helyen benyújtotta le­
mondását. Amint ez a román királynak tudo­
mására jutott, jelentékeny összeg pénzt bocsá­
tott az egyházfő rendelkezésére saját pénztárá­

ból az építkezés kiadásainak fedezésére. Mivel. > 
azonban ez összeg sem volt elégséges a román 
kormány erősen biztatta az érseket, hogy 
az építkezésre szükséges pénz a legrövidebb 
idő alatt kéz alatt lesz. Így Zardetti marad 
továbbra is bukaresti érsek.

Budapest, 1895. julius 5.
A Magyar Állam Püspöki tanácskozás 

czikke követeli, az episkopatus akczióját egy­
házpolitika végrehajtásával szemben. Kéri, adja 
meg a Szentlélek főpapjainknak az erős lélek 
elhatározását, hogy a reánk váró küzdelmekben 
az ö példájukon, buzgalmukon, apostoli lelküle­
tűken és ha kell, vértanuságukon lelkesedve, 
követhessük őket.

A Hazánk ».Mindig ugyanazon arezok« 
czim alatt Vlassics miniszter ama kijelentésé­
vel foglalkozik, hogy úgy a tisztelgéseknél, mint 
a tanácskozásoknál ugyanazon férfiakkal talál­
kozik. Ez nagy baj, mert e klubb rendezi az 
összes tanügyi intézkedéseket, Erre ezélzott 
Beöthy Zsolt is Kassán, midőn az ott összegyűlt 
tanárokat független szellemre buzdította, mert 
ő maga megundorodott ama klubb erkölcstelen 
özeiméitől.

A »Pesti Hírlap »Még egy momentum« 
czim alatt az osztrákoknak ama kívánságát 
tárgyalja. hogv a magyar kormánynak ne le­
gyen befolyása a kamatláb meghatározására és 
adja át a készleteket az osztrák-magyar bank­
nak kamat nélkül való kezelésére, a mi a ma­
gyar nemzetre sérelmes.

A Budapesti Hírlap Lueger beszédé-ből 
kifolyólag azt bizonyítja, hogy mi nem volnánk 
rászorulva Austriára, de tényleg az a látszat 
forog fenn, Lueger gyűlöli a magyart, inert a 
zsidót kényezteti és pártolja. () legaliibb nyílt 
ellenségünk. Vele megrendült az 1867-es ki­
egyezés is. ami különben egy uj választás esé­
lyeitől függ, mert ha Austria akarja, úgy Ma-

A »Nemzeti l jság* »Kezgelődések kele­
ten« hangzatos és érdekes czim alatt a mace­
dóniai zavarokról azt tartja, hogy az Európa 
békéjét, nem veszélyezteti csak abban, az eset­
ben, ha valamely nagyhatalom pártolólag lepne 
fel. amire nincs kilátás.

A »Pesti Napló« a 
nemzeti vívmánynak nevezi 
az. anyakönyvek vezetése . 
mert, a hivatalnokok megbízhatóbbak, mint a 
lelkészek (?) és mert az anyakönyvek nyelve a 
magyar lesz.

három okból, mert 
pontosabb lesz (?)

A „TISZÁNTÚL“ TARCZAJA.

A régi jó időkből.
\ »Tiszántúl« eredeti tárczájn. -

.Még nem is oly régen a íO-es években az 
intelligensebb osztály sem tartotta az olyan mun­
kát szégyennek, amelyhez ma hozzá nyúlni 
minden urlinak derogál. Hiszen jól emlékszünk 
hogy a patvaristák, tehát jogvégzett ifjak.egyéb 
házi munkákon kívül főnökjeik csizmáit is tisz­
togatták. Ezek a munkák nem tévesztendők ösz- 
sze a meslerné által az iparostanoncztól köve­
telt gyermekringatás, vizhordás és edénymoso- 
gatással. Az inasnak a mesterségét kell ta­
nulnia, ha ettől elvonatik. időt vészit s annál 
tovább tart kiképeztetése. Ellenben az u. n. 
pennarágónak a testi mozgással járó munka 
nemcsak üdülésül szolgál, hanem azzal olv 
különféle ügyességre tesz szert, melynek később 
az éleiben sok hasznát veheti. Itt csak a kerti 
munkálatokra utalok. Itt megtanulhatja a gyü­
mölcsfa-ültetést, ápolást, ojtást, metszést, a 
zöldségtermelést és a virágtenyésztést.

*♦ *
Az én pályafutásomnak két főmozzanatát 

kívánom e helyen megörökíteni, nem azért, 
hogy csekély személyemre vonjam a figyelmel. 
hanem kizárólag, hogy az akkori viszonyokat 
nehány gyenge vonással ecseteljem.

Elvégezvén 18í2-ben a 8 gimnaziális osz­
tályt akkor még nem maturizállunk ter­
mészetesen nem minden protekezió nélkül be­
jutottam egy nagyúri birtokba Író diáknak. Be­
mutatkozva a főtisztnél, nem főnökömnél, mert 
ezek négyen-öten is voltak, kik hol jobbra, hol 
balra ránczigáltak, minden modern társadalmi 
etikett mellőzésével imigy fogadott: jó. hogy el­
jött már. amicze, az aratás épen most kezdő­
dött, holnaptól kezdve mindennap három órakor 
hajnalban kint lesz az aratók mellett.

Magamnak kellett kitalálni az ott jelenlé­
temnek ezélját. t. i. felügyelni a rendet és 
tiszta munkára. Háromszor költöttek fel két 

. órakor, többször nem volt rá szükség, mert 
i azontúl magamtól ébredtem fel. a reggeli! és 

ebédet kihozták a mezőre, a vacsorát 9 óra 
után költöttem el az u. n. otficiersztisch mel­
lett a kastélyban. Elég-e í .és ft;.| órai álom 
a fiatal testnek pihenésre? azt tapasztaltam, 
hogy untig elég, mert a fáradt fiatal ember’ 

■ feltéve, hogy különben egésséges, megtanul ám 
, hamar gyoisan aludni. Ne méltóztassék ezen 
í mosolyogni, ez nem humbug, ez csak megezá- 
i folhatlan természeti igazság, mely szerint a 
j rövid, de jó álom az elhasznált izomerőt sok- 
! kai rövidebb idő alatt pótolja helyre, mint a 
j hosszú nyughatatlan alvás.

Ha egyebet sem tanultam volna egy évi 
írnokoskodásom alatt, mint a korai kelést, da- 
(zara annak, hogy az ismert közmondás raj­
tam szó szerint sohasem teljesült, már ez ma­

gában olv becses vademecum volt hosszú gaz­
dasági pályámon, melynek a legfőbb földi ja­
vakat- egészséget, sok tiszta örömet, zavarta­
lan kedélyt s belső megelégedést ■— köszön­
hettem.

A mi azonban ezt az egy évemet felette 
elkeserítette, az az a kirendeltségem volt, hogy 
a jobbágyok büntetésénél nekem jutott a sze­
rencsétlenség a botos hajdút ellenőrizni s az 
ütéseket hangosan számlálni.

Ezt a functiót kezdetben lelkiismeretesen 
végeztem is, de későbben - - az esetek nem 
lévén épen ritkák -— a szánalom mindinkább 
erőtt vett rajtam s lassan elkezdtem felejteni a 
mathesist, pedig e tudományból mindig eminens 
voltam, annyiban, hogy többnyire a 10—12-dik 
ütésnél már ki volt a 25.

De szurkolt is ám a kanczellista, hát ha 
kisül a turpisság, én azonban készen voltam a 
plausibilis hazugsággal, mely mentségemül szol- 
gálandott () Méltósága előtt, kiről különben is 
tudtam, hogy nagy arisztokrata létére a leg­
demokratikusabb érzelmeket táplálja. Nem evi­
dens példa-e ez arra, hány gyengébb lelkű és 
szivü embert taszítanak a körülmények a bűn 
fertőjébe? En is jól éreztem bűnömet, de mi­
ért jutott épen nekem osztályrészül a gyakran 
igazságtalan s mindenkor zsarnoki Ítéletek 
végrehajtása? mert tudni kell, a jobbágy még 
akkor is menthetetlen volt, ha bármily baleset, 
például saját, vagy marhájának megbetegedése 
miatt meg nem jelenhetett a kitűzött helyen
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A »Nemzet« arról czikkezik, hogy mi mily 
nyugodtan nézzük az oláhok fészkelődéseit. 
Igaz ugyan, hogy a liga pénztára megcsappant, 
a »martyrok« díjazását leszállították, de ősz­
szel újra megtelik a pénztár. Uj választások is 
lesznek, amitol sok függ; egész Európában iz­
gatnak ellenünk és mi l’ató Pál módjára rá 
se hederitünk.

Az »Egyetértés“ »Luegerék hadüzenete« 
czim alatt Lueger személyiségének ront neki, 
aki szerinte mint az antiszemiták vezére ellen­
sége minden modern haladásnak, politikai el­
járásában tapintatlan. Hadüzenetére legjobb 
válasz volna szakítani Ausztriával, hadd lássa 
Ausztria, hogy Magyarország nélkül nem tud 
boldogulni.

A Magyarország a Bánffy-kormány terveit 
leplezi le. Kiemeli, hogy Bánffy helyzetét a par­
lamenten kívül akarja erősíteni kinevezéseivel, 
csupán pénzkérdés volt a grófok és bárók ki­
nevezése s valószínűnek tartja, hogy a jövő ősz­
szel feloszlatják az országgyűlést. A kormány 
az uj választásokon az. oláh és a szász válasz­
tók segítségével akar győzni s ezért megkegyel- 
mezésre ajánlja az elítélteket.

A Magyar Hírlap »Beöthy Zsolt és a pro­
tekezió« czim alatt Beöthy Zs. beszédéből ki­
folyólag rámutat arra a botrányos protekezióra, 
mely minden téren tért hódított, mely alól egy | 
szegény, összeköttetések nélküli ember nem | 
tudja magát függetleníteni és kénytelen protek- 
czióhoz folyamodni.

Forrongás az Alföldön.
(Saját tudósilónktól.)

A múlt hónap második felében, mikor 
11 ó d-M e z ö-V á s á r h e 1 y e n jártam, előre 
jeleztem a nagy izgatást, mely az aratás előtt 
az aratás alatt kitörendő, nagy­
szabású sztrájk érdekében folyt. Kö­
rülményesen megírtam, akkor mindazt a »T i- 
s z á n t u l«-nak, sőt még azt is, hogy mi 
czéljok van az alföldi szoczialistáknak, s miként 
akarják kivinni ravasz tervüket.

A mit akkormegirtam, most mind beteljese­
dett. Péter-Pál napján, mikor a munkások az egyes 
gazdákhoz elszegődtek az aratásra a régi »ré­
szes« feltételek mellett, kora reggel vagy öt­
ezer mezei munkás vonult fel fenyegető 
magatartással a városháza előtti Kossuth- 
térre.

Bárha a rendőrség jó eleve értesült a 
szocziálista izgatok szándékáról, mely a lapok­
ban is szellőztetve lett s megtette a kelló óv­
intézkedéseket. s a gyűlést betiltotta s 12 főből 
álló csendőrséget is felrendelte a városházára, 
melynek kijáratait a rendőrség tartotta meg­
szállva.

és időben kirendeli munkára. S hozzá még 
sem védekezési, sem felebbezési joga sem 
volt.

Eleiemre kihaló másik momentumnak azon 
időpontot tekintem, midőn 1843-ban a m.-óvári 
gazdasági akadémiába kerültem. Egyik profes- 
sorom ajánlatára, ki valószínűleg akkor még 
csak sejtette bennem a képességeket, az akkori 
másod alispánhoz, Nagy István uramhoz jutot­
tam be mindenesnek. Első sorban szép kis 
birtokán inspectornak nevezett ki, mellékfog­
lalkozásaim pedig voltak: a néhány száz pipá­
ból álló pipatórium rendben tartása, a 8—10 
faj kitűnő, akkor még szűz dohány kezelése, a 
borok töltögetése, a hordók tisztántartása s 
nagyobb ebédeknél az asztal terítés és az éte­
lek felhordása közösen a hajdúval. A szegény 
podagrás öreg ur szóbeli instructióját igy vé­
gezte: öcsém, a dohányomból szíhatsz, a inenv- 
nyit akarsz, de másnak adni belőle nem sza­
bad. boraimból ihatsz, a mennyi tetszik, de 
megrészegedni nem szabad, s én jóságával soha 
sem éltem vissza.

A hires Bittó családból való feleségének 
nemcsak mint kitűnő gazdasszonynak, hanem 
mint kuruez magyar menyecskének is. — ha­
bár már a hatodik kereszt erősen kívánkozott 
a hátára, messze földön nagy volt a hire. Kü­
lönben igen jó szivü asszonyság volt s különö­
sen a kötelességtudási nagyra tudta becsülni. 
Hiába ijesztgettek, hogy ki nem bírok náluk

A munkások eleintén csendesen viselked­
tek, de mikor az egyik vezér, egy őszbe csa­
varodott ember a templom (dőlt szokásos hir­
detéseket meg nem várva hangosan kezdett 
beszélni a gazdák túlkapásai ellen, akkor egy­
szerre kitört az izgatottság.

Szabó Józsefnek hívják az izgatót. Már 
a múlt évi zendülésben is részt vett, s most 
is a gazdák ellen beszélt. Összetartásra, kitar­
tásra ösztönözte elvtársait.

— Ne vállaljatok munkát az elnyomók­
tól. ne álljatok dologba a >b o r z s o j á k«-hoz, 
mert igy remélhetitek, hogy sorsotok jobbra 
fordulhat.

Most rátok vannak szorulva a gazdák: tő­
letek függ ez évi termés 1 Mulassátok meg, hogy 
össze tudtok tartani a legválságosabb percz- 
ben, mikor mindent kivívhatni az ellenállással 
és összetartással. Hadd lássák ők, hogy mi 
következik azután. A gazdák, testvéreim — 
kiáltott az izgató — kiszívják utolsó csepp 
vérünket is, mint eddig tették. Itt a boszu 
órája! Mutassuk meg, hogy meg tudjuk torolni 
a lelketlenségüket azzal, hogy nem állunk mun­
kába, nem kezdünk az aratáshoz.

Hadd pusztuljanak el, hadd menjenek tönkre 
a vérszopók!

Az összeverődött tömeg, mely sűrű, áthat- 
tatlan gyűrűk képezett Szabó) József körül, he­
lyesléssel fogadta a véres szájú szónokot, ki 
erre még éktelenebből kezdett, lármázni: vad 
szitkokat szórva a b o r z s o j á k«-ra.

Ekkor a rendőrség hirtelen meglepte a 
tömeget és Szabót letartóztatna.

Az izgatót a kapitányságnál azonaal ki­
hallgatták, s a tömeget szétoszlatták. Ez azon­
ban nem ment minden nehézség nélkül, mert 
a tömegzugolodott, s minden felől fenyegető 
öklök emelkedtek a rendőrökre.

Nagyobb összeütközés azonban nem tör­
tént.

Szab ó József a főkapitány előtt hetvkén 
beismerte, hogy lázitolt, s beszédjének czélja 
is lázitás volt. Védelmére csupán azt hozta fel, 
hogy a mit a »N é p s z a v á«-hoz nyomtatás­
ban. azt meg szabad mondani élőszóval. E be­
ismerő nyilatkozat után átkisérték a bíróság 
fogházába.

Az aratás azóta folyik, de a gazdák foly­
ton tartanak a sztrájk kitörésétől.

Ez esetre a belügyminiszter táviratilag ér­
tesítette a szegedi 5-ik honvéd gyalogezred pa­
rancsnokságát. hogy zavargás esetén két szá­
zad gyalogságot, vezényeljen Vásárhelyre. A 
külön katonai vonalról is gondoskodva van, 
hogy a lehető leggyorsabban szállíthassák a 
katonaságot Vásárhelyre.

*
Hogy Vásárhelyen miért nem tört ki a 

zendülés a munkába állás napján, annak tulaj- 

két hetet, som. En az előirott kötelességeimen 
felül kedvelt virágjait nagy gonddal ápoltam, 
zöldségét a pinezében szakszerüleg elhomokol- 
tam s gyümölcsös kamrájában a téli gyümöl­
csöt. fajok szerint osztályozva elrendeztem, s a 
szőllől egészen kedve után felakgattam úgy, 
hogy fürt fürtöt sehol sem ért. Szóval minden 
kívánságát szeméből kiolvastam.

Előzékenységemnek s szolgálatkészségem­
nek az lett az eredménye, hogy a Xantippinek 
tartott menyecskének csakhamar kegyencze 
lettem, a mi leginkább abból tűnt ki, hogy már 
egy hét múlva a szegődményes reggeli egy po­
hár tejet állandóan felváltotta többféle hideg 
sült, a mi természetesen fiatal gyomornak sok­
kal consistensebb táplálék a fejecskénél.

Gazdasági tanulmányaim bevégezte után 
könnyek közt váltunk el egymástól, s nekem 
ezen időszak a legkedvesebb emlékeim egyikét 
képezi.

Sok olyat tanultam ez úri háznál, ami az 
életet kellemessé teszi, különösen pedig megta­
nultam a munkát nem szégyenleni, de becsülni 
és szeretni.

Settegast, a hires német gazdasági Író és 
nemzetgazda azt mondja, hogy a munkát akkor 
kiséri isteni áldás, ha azt kedvvel és szeretettel 
végezzük.

Pinder Pál.

donitható, hogy a szoczialista munkás vezérek 
azalatt a vidékeket járták.

Makón voltak nagyobb mérvű zavargások, 
mi arra mutat, hogy az alföldi szoczialisták jól 
vannak szervezve, s nemcsak hogy összetarta­
nak, hanem az együtt működésre is meg vannak 
állapodva.

Julius 4-én Szegedről egy zászlóalj gyalog­
ságot tizenkét tiszttel Makóra rendeltek a bel­
ügyminiszter távirati rendelkezésére. A főkapi­
tány pedig Budapestre utazott még az nap este, 
hogy a szoczialista izgatásokról a belügyminisz­
tert informálja.

Orosházára pedig, mint értesülünk, hosz- 
szabb időre, valószínűleg egy hónapra, inig az 
aratas tart. Nagyváradról visznek háróm szá­
zad gyalogost.

** *
Hogy hol lesz esetleg véres aratásra kilá­

tás. nem tudhatni, mert azt nem sikerüli még 
kipuhatolni, hogy a két szoczialista vezér Nagy 
Mihály és Gzeglédi Imre merre vették ntjokat.

Annyi azonban bizonyos, hogy a merre ez 
a két izgató megfordul, mindenütt forrongani 
fognak a munkások.

Íme oda jutottunk már, hogy a magyar 
Kánaánon a mezei munkások viszik azt a sze­
repet, melyet a külföldi versengő gyáripar te­
remtett meg.

A kormányok nem gondoltak a szocziálista 
mozgalmak elnyomására, a mostani sem.

Bizony pedig inkább erre gondolnának, 
mint például a főrendi házi kormány voksok 
szaporítására, mert azzal, hogy a plutokraczia 
kegyét hajhászszák, ugyan meg nem akadá­
lyozzák a szoczialista tanok terjedését. (Hr.)

József föherczeg Nagyváradon.
— Második nap. — 

(Saját' tudósi tónktól).

»Huszonnyolca ezredet vizsgáltam 
meg, de olyan egyetértést honvédségem, 
a közös hadsereg és a polgárság közt 
nem találtam, mint ilt Nagyváradon-« 
Büszkék vagyunk erre a fenséges ajkak­
ról jövő elismerésre, melyet József ki­
rályi herczeg tisztjeinek mondott. Szere­
tetünk és hűségűnk meleg és őszinte ér­
zésével kisérjük öt, midőn körünkből tá­
vozik s feladatunknak fogjuk tekinteni, 
hogy az ö kedvelt honvédsége a közös 
véderő iránt a polgárság részéről eddig 
tanúsított szimpáthiát növeljük. Az ö 
szelleme az, melyet megértett itt Nagy­
váradon a polgár és a katona s ehhez 
a dicső gondolkozáshoz méltón fogunk 
mi is cselekedni. S midőn távozik, vigye 
magával azon őszinte hódolatteljes kíván­
ságunkat. hogy jóságos szivét tartsa meg 
a Mindenható az irántunk való szerétéi­
ben sokáig!

*
Szemle a honvédlaktanyában.

József föherczeg 9'/2 órakor a honvéd lak­
tanyát tekintette meg. A rend és tisztaság kel­
lemes benyomást tett reá, azért itt is a legtel­
jesebb megelégedését nyilvánította.

A gyakorlótér.
A Bóné kút mögött elterülő katonai gya­

korlóteret alig öntötte végig a kelő nap ara­
nyos sugára, midőn József királyi herczeg meg­
jelent Vécsey Sándor báró udvarmester s a 
törzstisztek kíséretében a már felállított 4 hon­
véd fél zászlóalj előtt impozáns látvány volt 
a díszbe öltözött nyalka honvédség, midőn tisz­
telgett főparancsnokának. Nagy Győző őrnagy 
jelentett ezután József kir. herczegnek, s 
csakhamar megkezdődtek a szakasz gyakorla­
tok, melyeket Balogh Barna főhadnagy, Fábry 
Károly. Küchler Ferencz és Drukker Arnold 
hadnagyok vezényeltek. A századgyakorlatok 
Wittenberg Aurél százados, Grabinszky József 
főhadnagy vezénylete alatt folytak, a félzászló­
aljat pedig Nagy Győző őrnagy vezényelte a 
királyi herexeg előtt. A mozdulatok szabatosan 
mentek végbe s összevágóan a gyakorlatok
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végeztével József királyi herezeg maga köré 
gyűjtő a tisztikart, a következő beszedet intézte 
hozzájuk:

Tiszt urak!
Nagyon meg vagyok elégedve a csa­

patok kiképzésével, mely a tiszturak oda­
adó és buzgó fáradozásainak köszönhető. 
S megelégedéssel kell kiemelnem, hogy 
bár huszonnyolc/ ezredet vizsgáltam meg. 
sehol sem találtam azt a szép egyetér­
tést a honvédség, a közös hadsereg és a 
polgárság között, mint itt Nagyváradon. 
Ismételten fogadják elismerésemet.!

A katonazene erre megszólalt, s századok 
diszmenetben vonultak el a fenség előtt, ki 
ezután visszahajtatott a rezidencziába.

A várban
i jo órakor a főherczeg visszaérkezvén a 

bibornoki rezidencziába felöltötte^ a helyben 
állomásozó s az ő nevét viselő 37-ik gyalog­
ezred ezredesi egyenruháját s kiment a vaiba.

A vár kapunál Enhuber Frigyes alezredes 
a tisztikar élén fogadta a magas vendéget, 
megköszönvén neki a nagy kegyet, hogy jelen 
látogatása által ezredét kitüntette.

Mire József főherczeg válaszolt:
Örömmel jött szeretett kedves ezrede kö­

rébe melyhez a legbensőbb kötelékek (űzik. 
Nemcsak az ezredtulajdonos! érzelmek, hanem 
az 1866-iki emlékek is ez ezredhez csatolják, 
mely akkor a vérkeresztség által lett szivéhez 
kötve.

Bent a várudvarban az egész ezred dísz­
ruhában volt felállítva. A főherczegnek egyen­
ként bemutatták az ezred összes századosait, 
kiknek mindenikével rövid beszédbe ereszkedett.

Azután disz defilé volt, mely után a főher­
czeg megvizsgálta a vár nevezetességeit és 
körüljárta az egész, várat. A bomladozó állapot­
ban levő vár s a sánezokon kívül felhalmozott 
nagy mennyiségű szemét nem a legjobb benyo­
mást gyakorolta a főherczegre, ki ismételve 
kifejezte e feletti véleményét, s megkérdezte 
Enhuber őrnagytól, hogy miért nem adták el a 
várat s építettek árából egy uj kaszárnyát? 
Mire Enhuber azt felelte, hogy annak idején az 
állam megakarta venni az egész várat, mert 
oda volt tervezve eredetileg a vasúti indóház, 
a katonai kincstár azonban nem volt hajlandó 
bele menni az eladásba s így a vár továbbra is 
megmaradt kaszárnyának.

A tapasztalt renddel és a várépületek ben­
sőjében levő tisztasággal azonban a főherczeg 
igen meg volt elégedve s nagyon megdicsérte 
az egész ezredet, mit ma külön napi parancsban 
fognak tudomására hozni a legénységnek.

Ezután a főherczeg újra vissza hajtatott a 
rezidencziába.

Torták.
Gyümölcs*.

Dessert.
Fekete kávé.
Benedictiner.

Az ebéd a legfesztelenebb hangulatban folyt 
le s utánna az egész társaság átment a do­
hányzó szobába, hol a főherczeg cerelet tartott 
s a társaság minden egyes tagját megszólítás­
sal tüntette ki. különösen katonai notabilita- 
sokkal ereszkedett hosszabb beszédbe, majd át­
ment a kert felőli terrassera s itt költötte el 
a feketekávét. A társaság együtt maradt egesz 
addig, míg a pályaudvarra kellett kimenni.

Mialatt a főherczeg átöltözködött lovassági 
tábornoki egyenruhába, dr. Véesey Sandor fő­
udvarmester és Jankovich Ferencz főhadnagy 
megtekintették a székes egyházat és 
László hermáját. Nagyon i J 
a székesegyház belső diszitése s 
ismételve kifejezést is adtak az őket 
Fetser Antal szentszék! jegyzőnek.

! a Szent­
inog tetszett nekik 

tetszésüknek 
kalauzoló

Antal szentszéki jegyzőnek.

Az elutazás.
főherczeg átöltözködvén, igen
vett a bíborunktól, ki magas

szívélyes 
vendégét

A 
búcsút . ----------- - .. ..
lekisérte egész a lépcsőházig s itt \ inkier Jó­
zsef v. püspökkel beült a bibornoki diszhin- 
tóba s kihajtatott a pályaudvarra kíséretével 
együtt.

A pályaudvaron megjelentek: Fuchs Mór 
tábornok, Jekelfalussy Lajos alezredes a 86-ik 
dandár parancsnoka, Virányi és Enhuber al­
ezredesek, Maliász vezérkari százados, Schwarcz 
ni. kir. honvédszázados. Gálfy főhadnagy, a dan­
dárparancsnok segédtisztje, Rottmann főhad­
nagy, segédtiszt és Verner József cs. és kir. 
Józsefezredbeli hadnagy, adjutáns.

A várnietjye képviseletében dr. Beöthy 
László főispán és Faliczky Viktor levéltárnok.

A káptalan képviseletében Vinkler József 
v. püspök és Radnay Farkas kanonok.

Továbbá I’ável Mihály gör. k. püspök és Vela 
Bál kanonok. Ifj. Rimler Károly rendőrfőkapitány 
és Papolczy Ferenc/, alkapitány, továbbá a 37-ik 
gyalogezred tisztikarának számos tagja és a 
honvéd tisztikar.

A vonat indulása előtt a főherczeg a je­
lenlevő katonai notabilitásokkal kezet szorított 
s egyenként búcsút vett tőlük, Fuchs Mór tá­
bornokkal pedig hosszabb beszédbe ereszkedett

Mikor a vonat indulására megadták a jelt, 
felszállóit a kupéba s a vonat a közönség él­
jenzése közben kirobogott a pályaudvarból. A 
főherczeg a waggon ablakánál állott szalutálva 
mindaddig, inig a vonat az állomásból ki nem ért.
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denczia dísztermében, melynek szegleteiben élő­
virágokból, pálmákból, és más déli növények­
ből, ízletes gruppok voltak felállítva. A szük- 
körü ebéden a következők voltak jelen:

József főherczeg, kinek jobbján dr. Beöthy 
László főispán, baloldalán Vinkler József v. 
püspök ült: a főherczeggel szemben volt a bi­
bornok, jobbján br. Véesey Sándor valóságos 
belső titkos tanácsos, főudvarmester balján Voj- 
nárovits Sándor tábornok: a főispántól jobb 
kézre Jekelfalussy Lajos dandárparancsnok fog­
lalt helyei Vinkler püspök jobbján Surányi Fe­
rencz ezredes ült, azonkívül hivatalosak voltak 
még Virányi Géza alezredes, Klein István őr­
nagy, Szokoll József tüzér kapitány. Jankovits 
Ferencz főhadnagy parancsörtiszt Szenlpály Gá­
bor, dandár segédtiszt Géczy Lajos uradalmi 
főtiszt, dr. Korda Kálmán. Fetser Antal, Né- 
methy Géza és Kampell József udvari papok.

A szigorúan böjtös ebéd menüje a követ­
kező volt:

N A 1» T Á R.
— Julius (>. —

Szombat, Hóm. kath. Kominika. l’rot. Izsaiás. Gór. 
kel. június 24. Iván születése. Izr. Thamus

Nap kél 4 óra 0 p.. nyug. 7 óra 37 
8 óra 3 p. nyug. 2 óra 35 p.
Julius6. A nagyváradi kér. ifjak körének

a Polgári lövölde helyiségében.
„ 7. A »Szigligeti társaság« matinéeja
„ 11. Nagyvárad város törvényhatósági bizottságá­

nak ülése d. ti. 3 órakor.
„ 13. A -48-as népkör tánczmulatsága a Khédey- 

kertben.

14. S. Halak, 
p. Hold kelte

tánczvigalma

N.-Szalontán.

ÚJDONSÁGOK.
1.tiplink ejjycH Hzániai a kővetkező üz­

letekben kaphatók:
Kiss Dávid kereskedése Ffi-utcza, 
Souncnwirth-féle bazárban Fő-utcza, 
Kádár és Kiss czégnél Kishid-fö, 
Kutas) 1>, papirkereskedésében Vrí-utcza, 
Pauker Dániel papirkereskedésében Kis-piacz, 
Keich Sándor vegyeskereskedésében Szent-Jii- 

nos-uteza,
Dlezey János füszerkereskedésében Körös-utcza.
Keich Antal k ereskedése Nagy-Fürdő-utcza.
Franki Mari tőzsde és hirlapelárusitó Kereske­

delmi csarnok palota, Nagypiacz.

* Állami anyakönyvvezetés a város költ- 
városhoz, — va­

Hal-leves.
Hideg fogas sulceal.
Töltött, rák rizszsel. 
Zöldborsó. Broton. 

Rántott süllő olasz salát;

ségén. Tegnap isinél érkezett a 
lószinüleg a vármegyéhez is egy figyelmeztető mi­
niszteri rendelet, mely az állami
előkészületeivel foglalkozik. Szomorú hatást csinált 
ez a remidet a közigazgatás faktoraira, mert 
kiolvashatták belőle a mindenható parancsot, hogy:

anyakönvvvezetés

1. a városnak kell gondoskodni a sajat költ­
ségein hivatali helyiségről; a városnak kell ezt a 
helyiséget a saját zsebére tisztességesen bebutorozni; 
a városnak lesz kötelessége fűteni, világítani, a hir­
detési táblát beszerezni.

2. A hivatal helyiség kívülről táblával lesz je­
lölve a következő felírással:

Magyar királyi anydkönywezető.
Ez alatt a hivatalos órák lesznek kitüntetve, 

de ezek is a város költségén.
3. A hivatalos pecsétet a miniszter szerzi be 

egy forint 50 krajezárért, de azt is nekünk kell 
megfizetni mint a nemzeti szinü magyar czimeres 
vállszallagot. melyet házasságkötéseknél fog leltüzni 
az anyakönyvvezető.

4. Kapunk, tudniillik ha megfizetjük az árát, 
egy czélszerü anyakönyvi helységnévtárt is potom 
két forintért. Mindezeket mi fogjuk fizetni a való­
színűleg tévedésből kimaradt es egy későbbi rende­
letben okvetlen érintés alá kerülő nyomtatványok­
kal együtt.

De mindennek gyorsan kell történni, mert a 
miniszteri leirat szerint a hivatal október elsején 
megkezdi működését. Ilyen formán csakugyan ke- 
vésbbé fog kerülni az államnak az anyakönyvveze­
tés, mert az anyakönyv vezetők és felügyelők fizetését 
is valószínűleg ki fogja vetni adóban.

* A király a hadgyakorlatokon. A király 
ez idén a csehországi hadtest záró-gyakorla­
tain szeptember 2-tól 4-ig és a Magyarorszá­
gon szeptember 23-tól 26-ig tarló záró had­
gyakorlatokon fog részt venni. E gyakorlatokra 
az összes külföldi katonai attachékat is meg­
hívják. A csehországi gyakorlatokra ő fel­
sége szeptember 1-én érkezik Budweisra. A 
hadgyakorlatok főintézősége, a melyet ezen­
túl a vezérkar főnöke kifejezetten 
sége nevében és képviseletében fog 
e gyakorlatok alatt a Budweis melleti Kapliz- 
ban szállásolják el, ö felsége minden nap Kap- 
litzba megy, hogy a gyakorlatok után a főin- 
tézőség tagjai körében időzhessék. Vasárnap 
szeptember 22-én reggel ö felsége Kolozsvárra 
érkezik, mivel Kolozsmegyenek, Kolozsvár vá­
rosának és a szomszédos vármegyéknek kül­
döttségeit Kolozsvárott, fogadja. A király még 
ugyanaz nap kíséretével együtt BánlTy-Hunyadra 
megy, a hadgyakorlatok főintézőségének szállá­
sára s a gyakorlatok egész ideje alatt ott 
marad.

* A bibornok fürdőre megy. Mint 
értesülünk. Schlauch hibornok püspök 
már csak pár napig marad székhelyén és 
lseidbe fog utazni, hogy a kies helyen 
töltse el a fürdői szezont.

* Bánffy a budai színkörben. A budai 
színkörben a »Kis hörcsög« czimü franczia 
operettet játszották. E darabban Kovács 
Mihály a jeles komikus színésze, betétül a kö­
vetkező kupiét énekli:

»Kálnokyé a hosszú orr, 
Es Magyarország oly vidor 
És minden zug, minden bokor 
Kiáltja: Éljen Agenor!
És Bánffy büszkén jő haza 
Es örültetik általa.
Kárpátoktól Adriáig 
Hoch Bánffy, hoch sokáig! 
Hoch sokáig!

A kupiét a proscénium páholyból a budai 
színházak rendes habituéja, Bánffy Dezső 
miniszterelnök is végighallgatta. Mikor a kö­
zönség a Kálnoky gróf hosszú orráról szóló 
verssorokat meghallotta, mámoros taps zúgott 
végig az egész színházon. A taps frenetikus 
jelleget öltött, mikor Kovács Mihály szerény 
pirulással énekelte el a Bánffy által való 

| örültetésről szóló sort, s maga a miniszterei­
nek is jóízű nevetéssel dőlt hátra a karosszék-

ő fel­
vezetni.
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kében. A közönség, látván, hogy B á n f f y ál­
tal nem vétetik rossz néven a kis ingerkedés, 
lelkesülten megtapsolta a kupié utolsó sorait s 
hangos h oeh kiáltásokkal tüntetett a jelenlevő 
kormányelnök — mellett.

* József főherczeg és a »Tiszántúl«. A 
felséges és fenséges urak nem szoktak lapokat 
olvasni csak akkor, ha azokra a hivatottak fel­
hívják a figyelmüket. Tegnap a bibornoki palo­
tában lapunkat bemutatták József főherczegnek, 
aki ránk nézve hízelgő és nekünk rendkívül 
jóleső — következő nyilatkozatot tett, midőn a 
lapot kezébe vette:

A »Tiszántúl«-! már ismerem egy al­
kalomból. Es érdeklődéssel futotta végig a róla 
irt sorokat; megböngészte minden rovatát és 
azzal tette vissza az asztalra, hogy tartalmas 
kis újság. Nehogy reklámhajhászással vádolja­
nak ellenfeleink, kijelentjük, hogy elhallgattuk 
volna ezt a ránk nézve kellemes dicséretet, de 
át kelleti adnunk a nyilvánosságnak azért, mert 
bármily csekély jelentőségű epizód is érdekessé 
válik, ha az a legnépszerűbb és legkedveltebb 
kir. herczegünk nevéhez fűződik.

* Lönhart püspök a Székelj földön. Lön- 
hart Ferencz erdélyi püspök, az odavaló római kat- 
holikusok ősz főpásztora, legutóbb meglátogatta a 
Székelyföldet, s Háromszékmegyében hosszasabban 
tartózkodott. A népszerű egyházfejedelem fölkereste 
Sepsiszentgyörgyön Potsa József főispánt, az ország 
főispánjainak doltenjét. s hosszasabb ideig tárgyalt 
vele. Sepsiszentgyörgyró'l a püspök a vidékre utazott 
és Árkos község szomszédságában megtekintette a 
gróf Kálnoky-féle iskolát. A püspököt a nép min­
denütt vallásos hódolattal fogadta.

* Dancsházi Lászlót felmentették. Ki az 
a Dancsházi László? Egy 70 éves öreg ember, 
ki hónapok óla ült vizsgálati fogságban azon 
vád alatt, hogy szolgáját egy baltával agyon­
vágta és aztán hulláját a trágyadombba te­
mette el. Annak idején megírtuk, hogy a saját 
felesége is ellene vallott és mert halálos be­
teg volt, a kir. tszék kiment B.-szt.-Mártonba 
tárgyalni. Az asszony halálos ágyán rémesen 
lefestette a gyilkosság részleteit és tanuzása 
után pár napra meg is hall. Terhelő tanú volt 
még Szász Péter is, aki látta Dancsházi! a 
baltavai áldozatához közeledni; a gyilkosságot 
azonban nem latta. Tegnap volt ez ügyben a 
végtárgyalás. Millye Gyula elnöklete alatt Nagy 
József és Csathó Zsiginond birákból állott bün­
tető tanacs vádlottat bizonyítékok hi­
ánya miatt felmentette. Az ügyész Korn Lajos, 
a védő Benedek Vilmos és a jegyző Zana Já­
nos volt.

* Húszezer forintos alapítvány. A jóté­
konyságáról országszerte ismeretes bojári Vigyázó 
Sándor, a kit érdemeinek elismeréséül Ö Felsége a 
napokban grófi rangra emelt, újabb jelét adta 
hazafias áldozatkészségének, A szegénysorsu egyetemi 
hallgatók segélyezésére nem kevesebb, mint húsz­
ezer forintos alapítványt tett a budapesti tudomány­
egyetemen. Az egyetemi tanács a nemeslelkü grófnak 
hálás köszönetét szavazott és kttldötlségileg vitte el 
neki az alapításról szóló oklevelet. Vigyázó Sándor 
ezen újabb tette nem szorul külön dicséretre. Eléggé 
dicsérik öt már azok a nagyszámú alapítványok, a 
melyeket eddig is tetl a szegénysorsuak gyámoli- 
tására.

* Felrobbant motor. Nagy ijedtséget oko­
zott tegnapelőtt egy petroleum és benzinmotor 
a Kálvária-utczán. A Nebelthau-testvérek fésűs 
műhelyében történt a robbanás, melytől tűz is 
keletkezett. Szerencsére a műhelyben levők 
nem vesztették el lélekjelenlétüket és a tüzet 
csakhamar elfojtották. Az esetről a rendőrség 
is tudomást vett és megindította a szokásos 
vizsgálatot.

* XVI. Lajos szive. Parisból Írják: Neuilley- 
ben számos legitimista jelenlétében átadott a Dumont- 
vsalád .Maille grófnak, Don Carlos képviselőjének 

egy kristályvázát a szerencsétlen Lajos dauphinnek, 
XVI. Lajos fiának a szivével. A család ezt az erek­
lyét, melynek valódisága kétségtelen, emberemlékezet 
óta őrzi. A szivet a frohsdorfi sírboltba teszik.

* A mai fiatalság. Mikor a diák lerázza 
az érettségit és jogász, vagy orvosjelöltté lesz, 
rendesen elvágyik a szülői háztól a főváros za­
jába, ahol csakúgy ingerkednek a fiatalsággal 
a könnyelműségre hajlító élvezetek. És a ma­
gára hagyott gyermek sülyed; a szülők kieme­
lik a sárból magzatjukat. Az utolsó fillér is 
postára kerül, hogy szégyen érje a család be, 
csületét. Tegnap egy nagyváradi tisztességes 
L. nevű csaladapa kapott levelet mákvirág fiá­
tól, hogy a küldött százasok sem bírták megmen­
teni az ő becsületét és ezért, mikor levelét olvas­
sák. o mar nincs többé. A halálra rémült apa 
azonnal felutazott Budapestre és a többi csa­
ládtagok szivszorongva várják, hogy mi történ­
hetett azzal a rossz fiúval.

* Flegmatikus öngyilkos. Báró Swardo 
Pietro, előkelő nápolyi arisztokrata család sarja, a 
ki rövid idő alatt Tucci Virginiával, a hires énekes­
nővel óriási nagy vagyonát elverte, és Nápolyban 
revolverrel mellbe lőtte magát. Haldokolva vitték a 
korházba, a hol műtétét végeztek rajta. Operáczió 
alatt a legnagyobb hidegvérrel szívta tovább cziga- 
rettáját. Az énekesnőhöz pedig, a ki az operáczió 
alatt oldala mellett állott, egyszerűen mondta »csak 
bátorság, nézd végig, hogy fogok most meghalni.«

* Kényszer vízvezeték. Már azért is ér­
demes ez a kis história a felemlitésre, mert 
első a nagyváradi vízvezeték létesítése óta. A 
háztulajdonosok közül nagyon sokan nem ve­
zettették be a vizet telkeikre egy özv. Barek 
Jánosné sem. E 1 e f á n t Lajos, az egyik lakó 
Írástudó ember lévén a vízvezetéki szabályren­
deletből kiolvasta, hogy a háztulajdonos, ha él- 
vezhetlen viz van a kuljában, köteles a vízve­
zetéket bevitetni, mert ellenkező esetben kény­
szerítik arra. És E 1 e f á n l élt ezen jogával; 
megtette a panaszt, mert az említett háztulaj­
donosnő udvarán a kutban undorító férgek 
vannak és teljesen élvezhetlen a vize. A rend­
őrség ezen panasz alapján megindította a 
szabályrendeletben gyökerező eljárást és a viz- 
vizsgálat megejtése után akár tetszik özv. Ba- 
reknének, akár nem, vízvezetéki vizet kell innia 
és lakóival itatnia.

* Rósz helyre került szabályrendeletek. 
A kávéház vendéglő, ezukrászda és italmérési 
szabályrendeleteket tegnap a belügyminiszter 
visszaküldte Nagyvárad város közönségének, 
mert az elölemli tett a kereskedelmi miniszter 
hatáskörébe tartozik, utóbbi pedig nincs össz­
hangba hozva az általa leadott mintaszabály­
rendelettel. Egyidejűleg utasította a miniszter a 
városi tanácsot, hogy ilyen értelemben járjon el.

* Eltűnt tollszedő. B. Félegyházáról Írják 
lapunknak, hogy egy szegény család a legna- 
nagyobb nélkülözések között él, mert fentartó- 
juk: Rosenfeld Lajos már hetek óta eltávo­
zott hazulról és nem tudják, hova lehetett. Se 
levelet, se pénzt nem küldőit övéinek és ezért 
országos körözését kérelmezték jegyzőjük utján 
az alispántól. Az alispáni hivatal mint érte­
sülünk — már ki is bocsátotta a körözvényt, 
mely szerint Rosenfeld 10 éves izraelita magas 
termetű, hosszúkás arczu ember, akinek apró 
fogai vannak és hajzata már deres.

* Keresztre feszitett Hu. Luxemburgból je­
lentik, hogy Vionvilleben egy apa hallatlan bűntet­
tet követett el; tiz éves fiát keresztre feszitette; a 
szomszédok a sikoltozásra odasiettek, s a vérző 
gyermeket levették a keresztről és a kórházba vit­
ték; az embertelen apát letartóztatták.

* Gyümölcsbor és gyümölcsszesz. Aföld- 
mivelési miniszter a gyümölcstermelés fejlesz­
tése iránt újabb érdeklődést tanúsított az által, 

hogy az idén ismét tiz darab normandiai alma­
bor készítő malmot és sajtót, valamint 3 drb. 
Kriznics-féle szeszfőző kazánt szerzett be, me­
lyek kölcsönképen időleges használatra a ter­
melő közönség rendelkezésére bocsátja. E tárgy­
ban kelt és Nagyvárad városához tegnap érke­
zett leiratában tudatja, hogy ezen gépeket 
községeknek és egyleteknek 3 heti időtartamra 
oly feltétel mellett adja ki a miniszter, hogy 
azokat használat után ép állapotban és bér­
mentve a megjelölt állami raktárba, vagy eset­
leg inas termelőhöz átszállítani a kölcsönvevő 
lesz köteles. Ez iránti kérvények 50 kros bé­
lyeggel a jövő augusztus hó elsejéig a földmi- 
velési minisztériumhoz nyújtandók be. Akiknek 
tehát nagy gyümölcstermésük lesz, használják 
a kedvező alkalmat a kísérletezésre.

* Ez is a hőség áldozata. Tegnapelőtt esti 
fél hét óra körül megszólalt a budapesti önkéntes 
mentőegyesület telefonja. Az ügyeletes kérdésére a 
következő válasz érkezeit:

— Kérem, szabadítsanak ki! A Révai-utczai 
19. ■támu ház boltjában, a nagy hőségtől elalud­
tam. Midőn a boltot becsukták, nem vettek észre 
és bezártak. Most nem tudok kijönni.

A mentők bátorították az önkéntelen fog­
lyot és ugyancsak telefonüzenettel nemsokára ki­
szabadították.

* Hordó-lopás. Ha valaki hordót lop. ne 
lopja üresen, mondogatta R. J. pálinkakereskedő 
tegnap a kolozsvári-utczán nagy bosszúságában 
Ö csináltat egy 737 literes húsvéti pálinkának 
szánt fájintos hordót és jön a tolvaj és elemeli 
a szép holdvilágos éjszakán az udvarról a nél­
kül, hogy a nemes rendőrség észrevenné. Pe­
dig hát azt a hordót csak nem dughatta a 
tolvaj a zsebébe? Mondott volna még káros 
egyebet is, de a biztos leintette. Mikor a ren­
dőrség azzal biztatta, hogy megkerül a hordó, 
akkor meg lamentált, hogy nem használhatja, 
mert már eltréílizték.

x Urak figyelmébe! Szives megtekintésre 
kérem kalap-, czipö- és divatáru raktáramat. 
— Különösen felhívom a n. é. közönség figyelmét 
fehér- és seines- batist ingekre, férfi-, női- és 
gyermek sárgaczipőkre. Steril Lajos divatáru rak­
tára Bémer-tér, (Poynár ház.)

Vonatok érkezési és indulási ideje
1895. május 1-től.

Érkezik :
Budapestről 2'12, 7’08, 

1-48, 715, 342.
Kolozsvárról 2’19,10'44, 

11.17, 800, 838.
Szegedről 8 30, 9 32, 5-30.
Aradról 9 32.
Vaskóh-Belényesröt 1105, 

90».
Gyoma-Kótról 10 05, 8*00.
Érmihályfalváról 8 10,9'14
Szent-László és Félix für­

dőből 815*, 1010, 337*, 
0*20, 8*55, 10*54* ■

Indnl:
Budapest felé 2*20, 8.43 

11*04, 11 32, 2 22.
Kolozsvár felé 2*20,7*15, 

2*00, 3 58, 12 05.
Szeged felé 4 25, 7*80. 

10-20.
Arad felé 4'25.
Belényes-Vaskóh felé4*25. 

148.
Kót-Gyoma felé 6'55, 140. 
Érinihály falva felé 6 45,4'35. 
Szent-László és Félix für­

dőbe 640* 839, 2 05* 
445, 7*20, 0*19’

A fekete számok az éjjeli időt jelentik.
A *-gal jelölt vonatok csak vasár- és ünnepnapokon 

közlekednek.

T A N Ü G Y.
Iskolai értesítők.

A nagyváradi róni. kath. népiskolának 
értesítőjét Oó Mihály tanító szerkesztette. Az 
érlesitő kegyeletes szavakkal emlékszik meg a 
múlt évben elhunyt Jakobovics Dezső tanítóról. 
Utána Oó Mihály ir egy igen figyelemreméltó 
czikket »Egyház és iskola« czimen.

A tanító személyzet 5 tagból áll. Igen rész­
letesen van kimutatva a lefolyt iskolai évben 
előadott tantárgyak feldolgozott anyaga.

A tanév története után a szegény tanulók 
számára téli ruházat beszerzése czéljából esz­
közölt gyűjtés eredménye van felsorolva; 158
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frt 60 kr. begyült összegből 46 tanuló részesült 
segélyben. A tanulók száma 2.16 volt, kik kö­
zül csak 16-an maradtak ki, elégtelen tanjegyet 
nyertek 17-en

Legvégül az értesítő közli a nagyváradi r. 
és gör. kath. népiskolákba járó összes tanulók 
létszámát, mely szerint ezek 1965-en vannak.

A Nagyvárad város községi-, polgári 
fiú-, polgári leány-, elemi fin- és leányisko­
láinak értesítőjét a községi iskolaszék adta ki. 
Vaskos füzet: 292 oldalból áll. ,

Az iskolaszék. 189 i—95. tanévi működését 
fontosabb határozatait: Réz Mihály felügyelő­
igazgató ismerteti, rövid, tanulságos vonások­
ban. Ezekből egyrészből Nagyvárad város tör­
vényhatóságának áldozatkészsége, másrészről az 
iskolaszék ernredetlen buzgó működése tűnik 
ki. melylyel a folyton fejlődő községi jsko- 
lákba, beleszámítva az óvodákat is 2827 ta­
nuló jár.

A polgári fiúiskola értesítőjét dr. loth 
Mihály igazgató állította egybe. Kotzinann Já­
nos tanár: »A villamos világításról« irt tanul­
ságos értekezést. Összesen volt a négy osztály­
ban 290 tanuló. Működött hat rendes tanár,kél 
óraadó és hat hitoktató.

A községi iskolai könyvtár a lefolyt tan­
évben tetemesen gyarapodott. Tandíj elengedés­
ben részesült 153 tanuló Ilii frt értékben; 
tankönyv segélyben 170 tanuló (69:> darab 
könyvvel), rajzszersegélyben 159 tanuló (50írt) 
A »Gyermekbarát« számos tanulót élelmezett 
és ruházott. Felsőbb osztályba léphet: 166 ta­
nuló, javító vizsgálatra lett utasítva 61, ismét­
lésre 25.

A községi polgári leányiskola értesítőjét 
R e c h t n é-R a u e r Zsófia igazgatónő állí­
totta egybe. Bevezetésül figyelemreméltó czik- 
ket irt »az iskolai ünnepélyek«-ről, melyeket 
szükségeseknek tart. Özv. S z e m é 1 y i Kál­
mánná közli a márczius 15-én tartott szép 
és magvas előadását, melyet mindenki él­
vezettel fog olvasni. Vizsgát, telt 227 ta­
nuló. Ezek közül 180 haladó, 23 javító, 5 is­
métlő.

Ugyanezen füzetben vannak még az ele­
mi-, iiu- és leányiskolák értesítői, melye­
ket J á n o s h á z i János, E s z e n y i Sán­
dor. K o v á 1 i k n é II. Paula, S z ő c s n é 
F. Karolina és I s t v á n f f i József állítottak 
egybe.

Az egyikben foglaltatik a tanitótestületnek 
az iskolaszékhez intézett előterjesztése, a jövő 
tanévben alkalmazandó órarendek és tanköny­
vekre vonatkozólag. A többi felsorolt, adatokból 
felemlítjük, hogy a tananyag hónapról-hónapra 
van kimutatva, ami a feldolgozás és haladás 
ellenőrzését igen megkönnyíti. Számos tanuló 
nyert az elemi iskolákból is a »Gyermekbarát« 
jótékonyságából ruházatot, élelmezést és tan­
könyveket.

Az elemi fiúiskolákba járt a lefolyt tanév­
ben 827. a leányiskolákba 983. összesen 1810 
tanuló. Kitűnő eredménynyel tanultak 126, je­
lessel 290, jóval 508, elégségessel í 16, elégtelen 
eredménynyel 31 ti.

I R 0 D A L 0 M.
A ,,Szigligeti Társasa«“ Nagy-Szalonlán. 

Ma délután í óra 25 perczkor a szegedi vonattal 
mennek át a »Szigligeti Társaság« állal holnap 
délelőtt Nagyszalontán rendezendő irodalmi ünne­
pélyre a Nagyváradiad résztvevők és a társaság 
tagjai, kiknek száma együttesen körülbelül 30-ra 
megy. N.-Szalontán a pályaudvaron migv fogadtatás 
lesz; este pedig vacsorára alkalmasint valamely ven­
déglőben fognak összejönni a várnáink és a sza- 
lonlniak.

A Thurzán-fnniilia. Két aradi hírlapíró 
Hrabovszky Lajos és Kosztka Mihály, kik már 
eddig is több figyelemre méltó munkál produ­
káltak, a fennebbi czim alatt egy, nyolcz feje­
zetből álló regényükre bocsátottak ki előfizetési 
felhívást. A regény fejezetei, melyek önálló no­
vellák gyanánt is megállhatnak, mint a gyöngy­
sor, úgy sorakoznak egymás mellé, egy ’ teljes 
egészet képezve.

Thurzánék vidéki gentry família, kiknek 
történetével a regény foglalkozik. Mindegyike 
érdekes típusa a jómódú, köznemesi csalá­
doknak.

TISZÁNTÚL (157. sz.)

A mű augusztus elsején jelenik meg. Az 
érdekes munkára, melynek ara 2 korona, fel­
hívjuk olvasóink figyelmét. (Rr.)

»Armenia«. A Szamosujváróit Szongott Kris­
tóf szerkesztésében megjelenő magyar-örmény havi 
szemle folyó évi júliusi füzetének igen érdekes tar­
talma a kővetkező: Nemzeti apostolunk emlékünne­
pén, Szongott Kristóftól. A khinaiak reggeli dala, 
Patkánián, Simay Gergelytől. Örményország őstör­
ténetéből, a váni ékiratok, dr. Molnár Antaltól. 
Irmának, költemény Sallak Rózától. Szainosujvár 
Írásban és képekben, könyvismertetés. Voitll An­
taltól. A magyar örmény nemes családok cziiner- 
levelei, dr. Temesvári/ Jánostól. A koronázás év­
fordulója. Sz. K.-tól. A száműzött, költemény, Bsz- 
tegár Gergelytől. Kisebb közlemények: \ ilinos ne­
met császár. A »Magyar Állam« torzaja. A tengerbe 
fulladt örmény hagyatéka. A beduinok között. Iro­
dalom és művészet: örmény festőművészek. Szamos- 
ujvári album. Közgazdasági élet: fényűzés, l’illok- 
>zera a Kaukázusban. Mi újság az örmény világ­
ban: Angol-török konfliktus. Bulgária es az örmény» 
ügy. Nyugtalanság a török fővárosban. Válsághírek 
Egyplomból.

MULATSÁG.
I 

Magyar-csékei csendélet.
Mióta a magyarosokéi előkelők társadalma kid 

részre szakadt, azóta a párton kívül álló fiatal em­
bereknek is kettős alkalma nyílik a mulatozásra.

Ha az egyik párt ma kirándulást rendez, hol­
nap a másik próbálja túlszárnyalni siker dolgában 
az elsőt s mindennek mi a következménye? Az, 
hogy egyes sebek tetemesen mege-appanak, némely 
potrohúk pedig tetemesen és szemlátomást gyara­
podnak.

Én elhatároztam, hogy minden mulatságról ér­
tesíteni fogom a szerkesztőséget s minden kommen­
tálás nélkül szembe állítva az egyik mulatságot a 
másik pártiéval, elmondom hogy melyik sikerült 
jobban.

* * *
»Láthatják uraim mily szerencsés ez a mi vá­

rosunk. Nekünk egy sütetből két lepény is jut ad­
dig, míg másoknak egy égett vakaró sem telik.« 
így kiáltott fel a visszafelé pohos és alacsony Corda 
Banda, amikor kezébe vett egy illatos levélkét, 
melyben hét szép hölgy közreműködésével rendezett 
»szalonna sütés«-re hívták.

Frakját betintázta (hogy' fekete legyem nyak­
kendőjére egy pakli pudert mázolt (hogy fehér le­
gyen) s egy pár keztyűt (a télen vette utezai hasz­
nálatra) a kezébe véve mint egy elegáns magyar­
osokéi Don Juan, kiállt a placzra s melléje sorako­
zott Bartók Lajos és Bidder a fő-fő rendező 
stb. stb. Elől ment az élesdi banda a »Dusesdi« 
osztrák-magyar indulót játszva.

Szép idő volt. A nap sugarai megaranyoztúk 
a tájat s a ezigánybanda akordjai oly kellemesen 
rezegtek végig az üde júliusi levegőn s Breider a 
voter, szivszaggatóan énekelte a »Dusesdi« induló 
e versszakát:

»Ajváj' csinyuráj, 
C.singu binguráj!«

Eközben kiérlek az erdőbe, hol már lobogó 
tűz. mellett várták őket a fehér ruhás »amazonok«.

Rögtön szalonna sütéshez foglak de ah! Milv 
kegyetlen a sors! Folyton jobban-jobban erősödő 
moraj hallatszott az erdő mellől, a madárkák vészt 
jóslóan repkedtek ide s lova, a nap egvszerre elsö­
tétedett s fekete fellegek takarták el az ég aljái.

Az eső nagy cseppekben kezdett esni, nieny- 
dörgött, viliáinlolt, recsegtek, ropogtak az erdő fái 
s a »szalonnasütő« kompánia rémülve menekült.

Bőrön till is elázva érkeztek haza s mint va­
lami vert hadsereget, kaczagva fogadták őket az 
otthon maradottak s a czigányok átkozták a ma- 
gyaresékei >hotvole«-kat kik igy elengedik ázni 
báró csóré ivadékait. Bartók szégyenében über­
eilter magas gallérja alá bujt. Breider pedig ke­
servében beült egy csapszékbe s ott huzattá a »Nach 
Crosswardein«-!, s kezével mellényébe csimpaly- 
gózva bele-bele kiáltott torka szakadtából hogy : 
»Battel draku«. De még itt sem mulathatott soká, 
mert' Mert a czigányok haza vonultak Élesdre.

Eddig volt az egyik. Másnap uj muri volt, az 
ellenpárt vezérférfiai által rendezve.

A »Bartók« párt orra alá iszonyú erős borsot 
tort 1 renhauser és Kiősz, mert ez a muri pompá­
san sikerült, s a nótárius (bár feljött már fejére a
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holdvilág) úgy tánczolt, minr egy 16 éves kamasz 
egy ábrándos »bakfisch«-kával.

A táncznak csak a hajnal hasadása, pitypa- 
laty szólása és gerle turbékolása vetett véget.

Ilyen az élet Magvar-csékén s mint szorgal­
mas levelező és báli referens sietek ezt t. Szer­
kesztő urnák azonnal tudomására hozni, bár a fáj­
dalmas rész bizonyára engem fog illetni.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor.

Szó in b a ton: J trapezunti IterczegnŐ.
V a s á r n a p: Fokról-fokra. — Este: A 

rezervislák.

Faust.
— Julius 5. —

Gounod klasszikus szépségű remek operája 
került tegnap színre kitűnő előadásban. Nem 
habozunk kimondani, hogy az idei sziniévadban 
a tegnapinál jobb előadást még nem láttunk. 
M e z e y, R é t h y, Súg á r, Csat á r szerep­
léik közül nem tudjuk, hogy melyikei dicsérjük 
meg jobban.

A karok és a zenekar Barna Izsó karmes­
ter vezetése alatt valóban derekas munkát 
végeztek.

A hangulatteljes szép díszletek szintén 
nagyban emelték az előadást. Egyszóval min­
den kellék meg volt arra nézve, hogy ezt az 5 
felvonásos nagy operát olyan előadásban lát­
hassuk, melynek párját a többi vidéki színpa­
dokon ma hasztalan kereshetnénk.

Az igazgatóság nemcsak a közönség, de 
a saját maga érdekében is nagyon jól teszi, ha 
a >Faust«-ot az idei évadban még legalább 2— 
3-szor előadalja.

A színházba járó közönségnek nem ajánl­
hatjuk eléggé, hogy e darabot megnézni el ne 
mulassza.

REGENY-CSARNOK. lü

Későn.
Robinson F. W. után: M. J. 20

(.Folytatás.)
Egy este, midőn hazatértek a színházból, 

hová mostanában Dudley nem azért, hogy 
neki örömet okozzon, hanem hogy saját rósz 
gondolataitól megszabaduljon, gyakrabban ve­
zette Séfét, Arnoore frankkal találkoztak. A 
fiatal ember Dudleyről Sefre tekintett, illedel­
mesen megemelte kalapját, még egyszer végig 
mérte Séfét s azután tovább ment.

Ki volt ez ? Kérdé a leány.
— Egy jó barátom.
— Már láttam őt valahol, de hol?... Ah, 

most már tudom, ő volt először veled a Gran- 
dison házban, nemde ?

— Igen. De jó emlékező tehetséged van!
Arnoore frank megmutatta, hogy neki is 

jó az emlékező tehetsége. Különös az, hogy 
némely esetben mily kellemetlen az emberre 
nézve még a saját barátja is! Midőn Dudley 
késő este hazaérkezett, frankot már lakásán 
találta.

— Ej, frank, te itt vagy:
Téged vártalak! volt a komoly válasz

— Történt valami?
— Barebladesnél voltam.
— Csak nem beteg talán Geraldine?
— Nem, csak kedvetlen, mert te nem 

kerested fel őt. jól lehet megígérted.
— De nem határozottan.
— Nem találod ma már későnek az időt 

arra, hogy régi barátoddal nehány komoly szót 
válts? kérdé frank egész ünnepélyesen.

- Oh, nem! Ha vlami fontos mondaniva­
lód van . . .

Grey Dudley kitalálta, mit akar barátja 
neki mondani s készen volt a hosszú erkölcsi 
predikáczióra, minőt franktól már többször is 
hallott. El volt határozva, hogy barátja nézetét 
osztani fogja és tanácsát követni fogja. Hogy 
minő álláspontot fog frank elfoglalni, a felöl 
egy pillanatig sem volt kétségben. Mégis meg­
lepte őt, hogy frank egyenesen a dologra tér.
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tartottam volna 
legyél egy nőt

arczába szökött,

1

S komoly, őszinte hangon mondta el véle 
menyét.

— Dudley, ma estig nem 
lehetségesnek, hogy te képes 
romlásba dönteni.

Dudleynek minden vére 
azután halotthalvány lön.

Erre csakugyan nem vagyok képes!
— Ha még eddig nem tetted szerencséd 

lenné azt a szegény leányt, úgy azzá fogod 
tenni s fáj nekem, hogy annyi évi barátság 
után ily roszul kell felőled vélekednem.

— Valódi erkölcsbiró vagy, igyekezett 
Dudley tréfálkozni, s az enyhítő körülményeket 
épen nem veszed tekintetbe. Nagyon szigorúan 
ítélsz meg, pedig teneked jobban kellene en-

í

ítélsz meg, pedig teneked 
gém ismerned.

— Úgy látszik, hogy 
felelt Frank komolyan, 
foghatatlan előttem.

— Én semmi roszat
De igen!

Dudley boszankodott barátja határozott 
föllépése fölött s úgy tetszett neki, mintha ez 
túllépte volna a közöttük fennálló barátság ha­
tárait. De hát mikép is tudta volna vele a 
helyzetei teljesen megértetni? Frank egészen 
más álláspontról tekintette ezt az egész dol­
got, mint ő, és ő meg nem volt most olyan 
hangulatban, hogy indokait és mentségeit fel­
hozhatta volna: másrészt szive mélyén érezve 
hibásságát, nem tartotta magát méltónak a 
védekezésre.

■— Ne hagyjuk inkább abba most ezt a 
tárgyat? szólt kissé ingerülten. — Utóvégre 
meg fogod engedni, hogy ebben a dologban 
nekem is meglegyen a magam véleménye.

Arnoore Frank, ki jó lélekismerő volt, ko­
moly tekintettel mérte őt végig. Koszul esett 
neki látni, miként tér el mindinkább Dudley a 
jó útról anélkül, hogy hatalmában állana őt 
megmenteni. (Folyt.

T ÁV ÍR ÁTOK.

épen félreismertelek, 
a te jellemed meg­

sem tettein.

köv.)

A Néppárt köréből.
Budapest, julius 5. (Saját tud. 

A néppárt végrehajtó bizottsága ma 
elölt illést tartott, melyen nagy érdeklődés 
mellel! e párt belső ügyeit beszélték meg 
a végrehajtó bizottság szép számmal ősz­
szegy ült lagjai.

Az örökösödési eljárás életbelép­
tetése.

Budapest, julius ö. (Saját tud. táv.) 
A kormány 1896. jan. 1-én lépteti életbe 
az uj örökösödési eljárásról szólói tör­
vényt. Már októberben éleibe akarták lép­
tetni ezt a törvényt, de erről lemondtak, 
mert a kormány nem merte kitenni ma­
gát annak, hogy az egyházpolitikai tör­
vények végrehajtása ezzel is koczkáz-

táv. 
dél-

tisztességről mondottak idéztek elő szen- 
zácziót. A gróf beszédének ide vágó része 
a következőleg hangzik:

»Legyen igazságos és méltányos e 
megye minden polgárával szemben vallási 
és nemzetiségi tekintet nélkül, de azért 
pihenjen egyik szeme mindig a haza egy­
sége érdekében e megye különféle nem­
zetiségeihez tartozó polgárain, nehogy: 
honpolgári és alattvalói kötelmük ellen 
vethessenek: és végre, ha méltóságod a 
szabadelvű párt hive és a magas kormány 
közege is, arra kérem, egyben ne legyen 
szabadelvű, de legyen a szó és a fogalom 
legnemesb értelmében konzervatív: a »tisz­
tesség« és a »becsület« megbirálása és 
megítélésénél; meri gyarapodhalik nemze­
tünk vagyonilag, előre haladhat a művé­
szet terén, lehet e nemzetnek fényes (ivek­
kel ellátott hadserege, megünnepelheti 
ezredéves fennállásál; de az elnyeri gaz­
dagságán Isten áldása nem leszen. míí- 
érzeke nélkidőzni fogja a nemes ízlést, 
hadserege döntő csatákat nem nverend 
es ezredéves fennállásunk ünnepén dicső 
elődeink, nagy haloltaink. a hazáért egy­
kor elesett vagy kivégzett mártírjaink nem 
hullatják a büszke önérzet, de csak a 
banal es szégyen könyeit, az égharmat 
közé, ha erkölcsi értékét s ebből kifolyólag 
jogosult önérzeté! elveszte a magyar.«

A kőbányai sertéskereskedők és a 
miniszter.

Budapest, jul. 5. (Saját tud. táv.) 
A kőbányai sertéskereskedelmi csarnok 
újabb előterjesztést intézett a ÍÖldmivelési 
miniszterhez. A kereskedők ebben egye­
nesen azzal vádolják a ministeriumot, 
hogy a vész következtében kiküldött kö­
zegei olyan intézkedéseket tettek, a me­
lyek türhetlenné teszik a sertéskereske­
delem helyzetét. Azt is állítják, hogy a 
minisztérium szakközegeiben még csak 
érzék sincs az állategészségügy iránt. Vé­
gül konstatálván, hogy a vész szünőben 
van, kérik a forgalmi korlátozások eny­
hítését.

A helyzet Ausztriában.
Becs, julius o. (Saját tud. táv.) Az 

osztrák képviselőház elnöksége az ifjú 
csehek vezéreivel értekezletet tartót I. me­
lyen az ifjú csehek kijelentenék, hogy a 
meddig a kivételes állapotokul Drágában 
meg nem szünlelik. addig radikális elv­
társaikra pressziőt a mérséklésre nézve 
nem gyakorolhatnak.

Hivatalos közlemények.
Kagyvárad-városrendőrkapitányihivatalától.  
8447/1895.

Hivatalos hirdetmény.
A földművelésügyi magy. kir. miniszter ur 

O nagyméltóságának 38459—111,—b. számú kör­
rendeleté alapján közhírré tétetik, hogy a ser­
téseknek Csehországból, Felső-Ausztriából, Gali- 
cziából, Morvaországból, Salzburgból és Sziléziá­
ból Magyarországba való behozatala és behaj­
tása 1. évi junius 20-tól kezdve a további intéz­
kedésig meg van tiltva.

Nagyváradon, 1895. junius 27-én.
Kinder Károly, 

rendőrkapitány.
8449/1895. rkp. sz.

Hivatalos hirdetmény.
A földművelésügyi m. kir. minisztérium 

40481 111—b számú körrendeleté alapján köz­
hírré tétetik, hogy a sertéseknek és malaczok- 
nak Bécs-l'jhelyből (beleértve a bécsújhelyi 
sertésvásárt is) való kivitele és elhajlása meg 
van tiltva.

Nagyvárad, 1895. junius 27-én.
ifj. Kinder, 

rendőrkapitány.
845( >.1895.

Hivatalos hirdetmény.
A földmivelésügyi m. kir. minisztérium 

39957 II— 9. számú körrendeleté alapján köz­
hírré tétetik, hogy a Slyriába irányuló sertés­
kiviteli tilalom Magyarország egész területére 
kiterjesztetett.

N.-Várad, 1895, junius 27-én.
Ifj. Kinder Károly, 

rendőrkapitány.

■
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Francziaország és az Unió
Paris, julius 5. (Saját lúd. táviratit.) 

Az amerikai kereskedelmi kamara tegnapi 
bankettén Ilanotaux külügyminiszter fel- 
köszöntötte Chleveland elnököl és az 
amerikai demokratákat. Az Egyesült Ál­
lamok — monda a miniszter — az egyet­
értésnek és a paczifikácziónak hatalmas 
elemét képezik; felhasználják befolyásu­
kat, hogy az erőszakoskodások tényeit 
csökkentsék és a béke müveit előmozdít­
sák. Francziaország szerencsésnek érzi 
magát, hogy az Egyesült Államok jövőjét 
már ennek bölcsőjénél megjósolta.

Szeiizácziós pohárköszöntő.
Budapest, jul. 5. (Saját tue 

Szatmárról jelentik, 1 
ván feltűnést kellő pohárköszöntőt

3

táv.) 
hogy gr. Károlyi Ist- 

___  ,___________ i mon­
dott Simoncsits Béla, szatmári főispán be 
iktatásánál. Különösen a becsületről és a

A törvényes kamatláb leszállítása. A 
pénzügyminiszter körrendeletét intézőit vala­
mennyi kir. píinzügyigazgatósághoz és vala­
mennyi kir. adóhivatalhoz a julius elsején élet­
belépett uj törvényes kamatláb ügyében. Fi­
gyelmezteti az említett hivatalokat, hogy a köz­
adóknak vagy azok módjára behajtandó 1 
túri és egyéb köztartozásoknak 1895. évi 
hó 30-áig esedékessé vált, de ugyanazon 
be nem fizetett részletei után ugyanazon 
6 százalék kamat. 1895. évi julius hó 
fogva pedig úgy az addig lejárt, mint az 
tán esedékessé váló részletek után már 
5" 0 kamat jár. Ha tehát valamely köztartozás 
például 1895. évi ápril hó 1-én váll esedé­
kessé és az csak junius hó 
tetik be, az 1895. évi julius 
megelőző időre 6 százalék, 
kezdődő későbbi időre már 
kamat, a julius 1-én vagy 
tartozás után pedig már mindig 5 százalékos 
kamat lesz számítandó.

8518/895. rkp. sz.
Hivatalos hirdetmény!

A földmüvelésügy-i m. kir. minisztérium 
40060/111—b. számú körrendeleté alapján Nagy- 
Várad város kapitányi hivatala közhírré teszi, 
hogy az élő és leölt sertéseknek, valamint a 
nyers sertéshúsnak Magyarország egyes törvény­
hatóságaiból Karinthiába való bevitelére és be­
hajtására vonatkozólag kiadott tilalom Magyar­
ország egész területére kiterjesztetett. Ennél­
fogva további intézkedésig. Karinthián át az 
élő sertéseknek és friss sertéshúsnak csupán 
(átrakodás és hosszabb megállapodás nélkül 
való) átvitele szabad.

Nagyvárad, 1895. junius 28.
Kinder Károly, 

rendőrkapitány.

A budapesti termény-tőzsde forgalma 
1895. julius 4.

Budapest, julius 3. I. Készáruüzlet. Búzát ma 
mérsékelten kínáltak, — a vételkedv korlátolt volt és 
csendes irányzat mellett 18.000 q. hazai búzát 5—7 és 
fél árengedménynyel vásároltak.

Idegen búzákban műn volt forgalom.
Rozs irányzata vevők tartózkodása folytán csöndes, 

ára 5.35—5.45 Irton Budapesten.
II. Hittárldőüzlet. Amerika tegnap ’/, centtel olcsóbb 

áremelkedést jelentett. Az időjárás és a vevők tartózko­
dása folytán az árak 7—10 krral visszaestek.

Előfordult kötések: búza őszre 6.73—6.84 frt, 
rozs őszre 5.64—5.74 frt, tengeri julius—augusztusra 
5 94—6.03 forinton, tengeri augusztus—szeptemberre 
6.06—6.15 frt, zab őszre 5.67—5.72 frt. káposzta-repcze 
augusztus—szeptemberre 9.70—9'80 forinton.

kincs-
i jun.
napig 
napig 
1-től
azu-
csak

1-én vált
letelte után íizet- 
hó 1-ső napját 

a julius hó 1-ével 
csak 5 százalék 
később esedékes

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1895. julius 5-én.

Magyar aranyjáradék 4% — — — — - 123.2»
Magyar koronajáradék — — -- — — — 99.70
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4'/J°/0 • — 125.75
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2'/,% — — 103.—
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-bpl — 123.— 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4% — — 98.75
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 101.25 
Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvény — 98.75
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön — — — 158.— 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy kölcsön — 147.— 
Osztrák járadék papírban — — — — — 101.25
Osztrák járadék ezüstben — — — — — 101.50
Osztrák járadék aranyban — — — — — 1.23.50
Osztrák korona járadék — — — — — 101.25
1860. osztr. államsorsjegyek — — 
Osztrák-magyar bankrészvény — — 
Magyar hitelbank részvény — — — 
Osztrák hitelintézet részvény —
Osztrák-magyar állanivasuti részvény— 
20 frankos arany (Napoleond’or) —
Német birodalmi márka — — — 
London vista — — — — — —

— 1075.—
— 489.—

440.50
959.—

59.80
121.20



EGYHÁZI NYOMTATVÁNYOK 
nagy raktára.

SZÍNKÖR nagyvaradon.
Nagy bérlet M-ik érám. Kis bérlet u-ik „km

Páros Por­
szombaton, 1895. julius hó fi-kán

A trapezunti berczegnö.
Offenbak nagy operettéje.

Az előadás kezdete fel 8, veire fel 10 orakoi.

Holnap vasárnap 1895. julius <-en két előadás.
Délután fél 1 órakor népelőadás, felere leszállítóit hely­

árakkal. Bérlelszünetben.

F O K RÓ L - F O K lí A.
Énekes színmű.

Este fél 8 órakor, rendes helyárakkal, berletíolyainban.

A REZERVISTÁK.
Énekes bohózat.

Kisbirtokosok figyelmébe
Egy legjobb karban lévő, 

nált. teljesen felszerelt

hozzá tartozó járgánnyal, jutányosán 
eladó — esetleg bérbeadó.

Bővebb felvilágosítással JANKY
ANTAL Nagyváradon szolgál. 171 4-ő

ggswra

Lapunk számára hirdetések felvétetnek.

SZENT LÁSZLÓ KÖNYVNYOMDA
Nagyvárad, Apácza-utcza 3. szám

MÍ'VEK,
FOLYÓIRATOK,

HÍRLAPOK,

GAZDASÁGI 
NYOMTATVÁNYOK.

EGYHÁZI.
5 KÖZSÉGI

ISIGYÍ.B

HIVATALOS
NYOMTATVÁNYOK,

KÖKLEVELEK,
LEVÉLBORITÉKOK,

TISZÁNTÚL (157. sz.)
1895. julius b.

Méitgs. Gróf Wenckheim Géza ur 
mágori uradalmában eladó tiszta ma­
gyar faj»

75 drb. tenyésztehén
idei borjukkal

Bővebb felvilágosítást az , uradalmi 
intézőség ( Pa-Mágcr "• P- Vésztő r>é-

ÍZLÉSES kivitelben
niindemieniti

nyomdai munkákat
jutányos árak mellett. 

•Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan eszközöltetnek.

Sztojkai Gyógyfürdő
(Erdély, Szolnok-Dobokamegye)

megnyittatott junius hó 15-én.
Ezen égvónves konyhasós savanyú víz kitii- 

nőnek bizonyult'heveny-, idolt gyomor- és bélhurutban, 
a légzőszervek hurutos bántalmaiban, máj-, epe- és 
vesebajokban. gyomor- <-s belzsábaban, altesti vérbőségben, 
aranyérben, sárgaság, epekövekben, a vesék és húgyhólyag 
hurutos bántalmaiban. hugykő képződéseknél stb. A tm-do 
szépészeti és gyógyberendezési szempontjából a 
fürdő uj igazgatósága azon van. hogy a forrás 
leuintenzivcbb kezelése nagyszámú, szép és 
egészséges lakások berendezése, valamint minden 
lehető kényelem biztosítása által az üdülésre 

minden tekintetben megfeleljen.
A fürdőben ÍVÓ-, flírdÖ- és belegzo gyógymód 

alkalmaztatik.

Massaíje savó-szőlő kúra.

főszakács vette át. ki magyar-franczia konyhát 
tart, a betegeknek orvosi utasítás és gyógy­
javallat szerint főzet. A vendégek szórakoz­
tatására vannak: a park erdei fényes Sétányok, 
teke-pálya, olvasó- és társalgó-terem, hangversenyek, bálok, 
úgyszintén jó czigány zenekar.

Vasúti állomás Galgó állomástól a fürdőig 
és viszont társas- és magánkocsik közlekednek. 
Társas-kocsi viteidij személyenkint 1 frt.

Fürdő-orvos és gyógytár helyben.
Levelek és sürgönyök a nap bármely sza­

kában feladhatók. Minden megkeresésre utasí­
tást és felvilágosítást készséggel ad

a íurdó'igaz!(Ifió) 9-10

L E V E I. F E J E K, 
SZÁMLÁK, 

FALRAGASZOK, 
li.il.f >h:i:iiii ók.

TÁNCZRENDEK, ÉTLAPOK,
NAPTÁRAK, 

l’AI.AC.ZKFELIBATOK.
XÉV.IEGY EK,

GYÁSZLAPOK,

NYOMDAI SZAKBA
VÁGÓ 

NYOMTATVÁNYOK 
KI r-ZlTI .SI..

Tanulók a nyomdában felvétetnek

Szent LászJó-nyomda-részvénytársaság Nagyváradon.


